
Venue™ Table Top Instructions

Thank you for choosing the Venue™ Table Top. 
We appreciate your business and are confident that 
the Venue™ Table Top napkin dispenser will 
improve the image and efficiency of your operation. 
Enjoy!

LOAD DISPENSER:

1)  Open dispenser by simultaneously pushing on front  
 of dispenser and pulling up on face plate.

2)  Slide ad insert into side pocket. 
 (Fits ads sized 6.5”w x 4.25”h)

TO INSERT ADVERTISEMENT:

1)  Open dispenser by simultaneously pushing on front  
 of dispenser and pulling up on face plate.

2) Load dispenser with interfold napkins. 
Be sure to load napkins properly.
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INSTRUCCIONES DEL DISPENSADOR DE SERVILLETAS DE MESA VENUE™ TABLE TOP 

INSTRUCTIONS - DESSUS DE TABLE VENUE™

Votre pub ici

CARGUE 
EL DISPENSADOR:

REMPLIR LE 
DISTRIBUTEUR :

PARA INSERTAR 
PUBLICIDAD:

POUR INSÉRER 
UNE PUBLICITÉ :

Gracias por escoger el dispensador Venue™ Table Top. 
Nos enorgullece que este producto ayude a proyectar
una imagen de calidad y seguridad higiénica y además 

apoye la eficiencia en su operación.
¡Disfrute su elección!

Merci d’avoir choisi le dessus de table Venue.™  
Nous apprécions vos affaires et sommes certains que 
le NOUVEAU distributeur de serviettes de dessus de 

table Venue™ va améliorer l’image et l’efficacité de votre 
exploitation. Profitez-en!

TA L L
F O L DM I N I F O L D

L OW
F O L D

INTERPLIEGUE
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ENTREPLIÉE

1)  Abra el dispensador 
empujando simultáneamente 
en frente del dispensador y 
jalando la cara hacia fuera.

1) Ouvrir le distributeur en 
appuyant simultanément sur 
le devant du distributeur et en 
relevant la plaque frontale.

1) Ouvrir le distributeur en 
appuyant simultanément sur 
le devant du distributeur et en 
relevant la plaque frontale.

1)  Abra el dispensador 
empujando simultáneamente 
en frente del dispensador y 
jalando la cara hacia fuera.

2) Cargue el dispensador 
con servilletas tipo inte 
doblada. Asegure de cargar 
las servilletas de manera 
apropiada.

2) Remplir le distributeur 
de serviettes entrepliées. 
S’assurer de charger les 
serviettes correctement.

2) Inserte en la cara lateral 
(Disenado para anuncios 
de 16.5 cm de ancho por 
10.8 cm de alto)

2) Glisser l’encart publicitaire 
dans la pochette latérale 
(Convient pour des publicités 
de 6,5” l x 4,25” h)

= =


